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RADETS DIREKTIV

av den 8 december 1986

om arsbokslut och sammanstilld redovisning fér banker och andra finansiella
institut

(86/635/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

Med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 54.3 g i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (3),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (), och

med beaktande av féljande:

Rédets direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat
pa artikel 54.3 g i fordraget om érsbokslut i vissa typer av
bolag (*), i senaste lydelse enligt direktiv 84/569/EEG (¥),
behéver i avvaktan pé senare samordning inte tillimpas
for banker och andra finansiella institut, i fortsittningen
kallade “kreditinstitut”. Med hinsyn till dessa foretags
centrala betydelse i gemenskapen ér en sddan samordning
nodvindig.

Vad som i rddets direktiv 83/349/EEG av den 13 juni
1983 grundat pé artikel 54.3 g i fordraget om samman-
stilld redovisning () sigs om undantag for kreditinstitut
giller endast till dess att foreliggande direktiv skall borja
tillimpas. Detta direktiv méste darfér 4ven innehalla
sirskilda bestimmelser om sammanstilld redovisning for
kreditinstitut.

Det forhallandet att allt fler kreditinstitut bedriver verk-
samhet dver grinserna har ocksa gjort en sddan samord-
ning angeligen. For borgenirer, gildenirer och deligare
samt for allminheten #r det av storsta betydelse att
jaimforbarheten forbdttras sdvitt giller dessa instituts
arsbokslut och sammanstillda redovisning.

I nistan alla gemenskapens medlemsstater rider konkur-
rens pid bankomradet mellan olika slags kreditinstitut,
sidana som avses i ridets direktiv 77/780/EEG av den 12
december 1977 om samordning av lagar och andra forfatt-
ningar om ritten att starta och driva verksamhet i kredi-

(") EGT nr C 130, 1.6.1981,s. 1, EGT nr C 83, 24.3.1984, 5. 6 och
EGT nr C 351, 31. 121985 s. 24.

() EGT nr C 242, 12.9.1983, s. 33 och
EGT nr C 163, 10.7.1978, s. 60.

() EGT nr C 112, 3.5.1982, s. 60.

() EGT nr L 222, 148.1978, s. 11.

() EGT nr L 314, 4.12.1984, s. 28.

() EGT nr L 193, 18.7.1983, s. 1.

tinstitut ). En samordning betriffande sddana kreditin-
stitut bor dérfor inte begrinsas till féretagsformer for vilka
direktiv  78/660/EEG  giller, utan rickvidden bér
bestimmas s att alla bolag och foretag som faller under
definitionen i férdragets artikel 58 andra stycket omfattas.

Vad betriffar finansiella institut boér dock direktivets
rickvidd begrinsas till institut som drivs i nidgon av de
foretagsformer som avses i direktiv 78/660/EEG. De
finansiella institut, for vilka det direktivet inte tillimpas,
skall automatiskt omfattas av detta direktiv.

Det ir nodvindigt att knyta an till samordningen betrif-
fande kreditinstitut, eftersom reglerna om arsbokslut och
sammanstilld redovisning kommer att ha betydelse for
olika delar av den samordningen, t.ex. i friga om auktori-
sationskrav och om nyckeltal for tillsynsindamal.

Aven om det, med hinsyn till vad som sirskilt kinne-
tecknar kreditinstitut, framstir som #ndamalsenligt att
utforma ett separat direktiv om arsbokslut och samman-
stilld redovisning for sidana institut, innebir detta inte ett
regelverk som ir nytt i férhéllande till direktiven 78/660/
EEG och 83/349/EEG. Ett separat direktiv av sddan inne-
bérd skulle vara varken limpligt eller forenligt med de
principer som samordningen av bolagsritten bygger pa,
da kreditinstituten med den viktiga roll de spelar for
gemenskapens ekonomi inte kan undantas fran ett regel-
verk avsett for foretag i allminhet. Av detta skil har
hénsyn tagits endast till vad som &r utmirkande for kredi-
tinstituten, och sédledes innehiller detta direktiv endast
avvikelser frin bestimmelserna i direktiven 78/660/EEG
och 83/349/EEG.

Medlemsstaterna uppvisar skillnader i friga om uppstill-
ningen av och innehéllet i kreditinstitutens balansrik-
ningar. I detta direktiv maste diarfér foreskrivas att alla
kreditinstitut i gemenskapen skall tillimpa samma
uppstillningsform, nomenklatur och terminologi i sina
balansrikningar. Avvikelser bor tillatas om de dr nédvén-
diga som foljd av ett instituts foretagsform eller sirskilda
verksambhetsinriktning.

For att arsbokslut och sammanstillda redovisningar skall
kunna jimfdras maste ett antal grundliggande fragor
avgoras, som ror redovisning av olika transaktioner i och
utanfér balansrikningen.

() EGT nr L 322, 17.12.1977, s. 30.
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For bittre jamforbarhet méste ocksd exakt anges vad de
olika posterna i och utanfér balansrikningen avser.

Detsamma giller uppstillning och definitioner av
posterna i resultatrikningen.

Jamforbarheten av uppgifter i balansrikningen och resul-
tatrikningen beror ocksd i hog grad av till vilka virden
tillgdngar och skulder tas upp i balansrikningen.

Med hinsyn till de sirskilda risker som ér knutna till
bankrérelse och till behovet av att uppratthalla fortroende,
bor det ges mojlighet att i balansrakningen fora upp en
skuldpost betecknad “reserveringar for allminna risker i
bankrérelse”. Av samma skil bor medlemsstaterna ges ritt
att, i avvaktan péd vidare samordning, medge kreditinsti-
tuten viss rorelsefrihet, sarskilt i friga om virdering av
fordringar samt vissa virdepapper. Emellertid bor i det
senare fallet medlemsstaterna tilldta ifrdgavarande kredit-
institut att tillskapa “reserveringar for allmanna risker i
bankrorelse” som nyss nimnts. Medlemsstaterna bor ocksé
ges ritt att tilldta kreditinstitut att kvitta vissa kostnader
och intdkter i resultatrikningen.

Med hiansyn till kreditinstitutens sirskilda karaktir behovs
ocksé vissa dndringar sévitt galler noter till rikenskaperna.

D3 det ar 6nskvirt att storsta mojliga antal kreditinstitut
underkastas samma regler, sa som skett genom direktiv
77/780/EEG, skall négra littnader, motsvarande de som
medges i direktiv 78/660/EEG, inte gilla for sma och
medelstora kreditinstitut. Om det likvil, mot bakgrund av
vunna erfarenheter, kommer att visa sig nodvindigt att ge
sddana littnader kan frigan tas upp vid senare samord-
ning. Av samma skil har det utrymme som i direktiv
83/349/EEG givits medlemsstaterna att undanta moder-
foretag fran skyldigheten att uppritta sammanstilld redo-
visning, om féretagen i gruppen inte tillsammans &ver-
stiger en viss storlek, inte utvidgats till att gilla kreditin-
stitut.

For att bestimmelserna om sammanstilld redovisning
skall kunna tillimpas pa kreditinstitut krivs en
anpassning av vissa av de regler som giller for industri-
och handelsféretag 1 allminhet. Sledes skall specifika
regler gilla fér blandade grupper av féretag och undantag
frin underkonsolidering far goras beroende av sirskilda
villkor.

Med hinsyn till att banknitverken stricker sig over
nationsgrinserna och att de befinner sig i stindig utveck-
ling, bor arsbokslut och sammanstilld redovisning for de
kreditinstitut som har huvudkontor i en medlemsstat
offentliggdras i alla medlemsstater dir institutet dr etable-
rat.

For behandling av problem som uppkommer inom
amnesomradet for detta direktiv, sarskilt savitt giller dess
tillimpning, krévs att foretradare for medlemsstaterna och
kommissionen samarbetar i en kontaktkommitté. For att
en o6kning av antalet kommittéer skall undvikas bor
sadant samarbete 4ga rum i den kommitté som avses i
artikel 52 i direktiv 78/660/EEG. Dock miste kommittén,

di problem som rér kreditinstitut behandlas, ha en fér
andamalet limplig sammansittning.

Med hinsyn till sakens komplicerade natur maste kredit-
institut som omfattas av detta direktiv medges en lingre
frist an vanligt for att efterkomma dess bestimmelser.

Det bér skapas forutsittningar for att vissa bestimmelser i
detta direktiv skall kunna ses éver efter fem &rs tillimp-
ning, detta for att tillgodose intresset av att dstadkomma
storre genomsynlighet och samordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVSNITT 1

INLEDANDE BESTAMMELSER OCH RACKVIDD

Artikel 1

1. Artiklarna 2, 3, 4.1, 4.3, 4.4 och 4.5, artiklarna 6, 7,
13, 14, 153 och 154, artiklarna 16—21, 29—3S5 och
37—41, artikel 42 forsta stycket, artikel 45.1, artiklarna 46,
48—50 och 51.1 samt artiklarna 54, 56—59 och 61 i
direktiv 78/660/EEG skall gilla i frdga om institut som
anges i artikel 2 nedan, om annat ej foreskrivs i detta
direktiv.

2. Nir det i direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG
hinvisas till artiklarna 9 och 10 (balansrikning) respektive
23—26 (resultatrikning) i direktiv 78/660/EEG, skall
hinvisningarna anses ske till artikel 4 (balansrikning)
respektive 27 och 28 (resultatrikning) i detta direktiv.

3. Hinvisningar i direktiven 78/660/EEG och 83/349/
EEG till artiklarna 31—42 i direktiv 78/660/EEG skall
anses gilla med beaktande av artiklarna 35—39 i detta
direktiv.

4. Nir det i de nyss nimnda bestimmelserna i direktiv
78/660/EEG hinvisas till poster i balansrikningen som
inte har ndgon motsvarighet i detta direktiv, skall hinvis-
ningarna anses avse sidana i artikel 4 i detta direktiv
angivna poster som omfattar ifrdgavarande tillgingar och
skulder.

Artikel 2

1. Vad som i detta direktiv foreskrivs om samordning
skall gilla

a) kreditinstitut som avses i artikel 1 forsta strecksatsen i
direktiv 77/780/EEG och som utgér bolag eller annat
foretag enligt definitionen i fordragets artikel 58 andra
stycket,

b) finansiella institut som verkar i ndgon sidan foretags-
form som avses i artikel 1.1 i direktiv 78/660/EEG
men for vilka det direktivet, till foljd av punkt 2 i
nimnda artikel, inte tillimpas.
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Vid tillimpning av detta direktiv skall med “kreditinstitut”
forstds dven finansiella institut, om nagot annat inte
framgar av sammanhanget.

2. Medlemsstaterna behover inte tillimpa detta direktiv
betriffande

a) kreditinstitut som ar uppriknade i artikel 2.2 i direktiv
77/780/EEG,

b} institut som 4r hemmahoérande i samma medlemsstat
och som, i enlighet med vad som sigs i artikel 2.4 a i
direktiv 77/780/EEG, ir understillt en central foretags-
enhet i samma medlemsstat; i sddant fall skall, om
annat inte giller till foljd av detta direktivs tillimp-
lighet p&4 den centrala foretagsenheten, for denna
centrala enhet och dess anknutna institut avges
sammanstalld redovisning som dven omfattar forvalt-
ningsberittelse och som upprittats, reviderats och
offentliggjorts i enlighet med detta direktiv,

c) foljande kreditinstitut:

— I Grekland ETEBA (Nationella investeringsbanken
for industriell utveckling) och Tpénela Emevdo-
oewv (Investeringsbanken).

— I Irland ”"Industrial and Provident Societies”.

— I Storbritannien "Friendly Societies” och "Industrial
and Provident Societies”.

4. I avvaktan pa vidare samordning far medlemsstat-
erna, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.3 i
direktiv 78/660/EEG,

a) i friga om kreditinstitut, som avses i artikel 2.1 a i detta
direktiv och som inte utgér bolag av nagon sédan typ
som anges i artikel 1.1 i direktiv 78/660/EEG, fore-
skriva bestimmelser som avviker frin detta direktiv,
om institutens foretagsform gor sddana avvikelser
nddvindiga,

b) i friga om specialiserade kreditinstitut fOreskriva
bestimmelser som avviker frin detta direktiv, om den
sirskilda verksamhetsinriktningen gér sidana avvik-
elser nédvindiga.

Sidana avvikande bestimmelser fir avse endast
anpassning av  uppstillningsformen, nomenklaturen,
terminologin och innehallet i posterna i balans- och
resultatrikningarna; de far inte innebira ritt for berdrda
institut att redovisa firre uppgifter i sina arsbokslut 4n vad
andra institut som skall tillimpa detta direktiv 4r skyldiga
att gora.

Medlemsstaterna skall inom sex ménader frin utgingen
av den tid som anges i artikel 47.2 limna uppgift till
kommissionen om ifrigavarande kreditinstitut, eventuellt
angivna efter foretagskategori. Medlemsstaterna skall
underritta kommissionen om vilka avvikelser som gjorts.

Avvikelserna skall omprévas inom tio 4r efter anmilan av
detta direktiv. Kommissionen skall foresla lampliga
dtgirder om det ir pakallat. Den skall dirutéver ligga

fram en preliminir rapport inom fem ér efter anmilan av
direktivet.

AVSNITT 2

ALLMANNA BESTAMMELSER OM BALANS- OCH
RESULTATRAKNINGAR

Artikel 3

En sammanslagning av poster si som sigs i artikel 4.3 a
eller b i direktiv 78/660/EEG skall av kreditinstitut inte
kunna utnyttjas annat 4n betriffande sidana delposter i
balans- och resultatrikningarna som betecknats med liten
bokstav samt kunna tilldtas endast med st6d av bestim-
melser som medlemsstaterna antagit for indamalet.

AVSNITT 3

BALANSRAKNINGENS UPPSTALLNINGSFORM

Artikel 4

Medlemsstaterna  skall foreskriva foéljande form for
uppstillning av balansrikningen.

Tillgdngar
1. Kassa, tillgodohavanden hos centralbanker och post-

giro.

2. Statsskuldforbindelser och andra skuldbevis som ir
beldningsbara i centralbanker:

a) statsskuldférbindelser och andra liknande virde-
papper,

b) andra skuldbevis som ir belaningsbara i central-
banker (savida det inte i nationell lag foreskrivs att
de skall redovisas under Tillgingar, posterna 3 och
4).

3. Fordringar pé kreditinstitut:

a) betalbara pa anfordran,

b) andra fordringar.
4. Utlaning till allménheten.

5. Obligationer och andra vardepapper med fast avkast-
ning

a) emitterade av offentliga organ,

b) emitterade av aridra lantagare, med sirskilt an-
givande av

— egna skuldebrev (sdvida det inte i nationell lag
foreskrivs att de skall riknas av pé skuldsidan).

6. Aktier och andra viardepapper med rorlig avkastning.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Agarintressen, med sirskilt angivande av

— dgarintressen i kreditinstitut (sivida det inte i
nationell lag foreskrivs att de skall uppges i noter).

. Aktier och andelar i anknutna foretag ("affiliated

undertakings”), med sirskilt angivande av

— aktier och andelar i kreditinstitut (sdvida det inte i
nationell lag foreskrivs att de skall uppges i noter).

. Immateriella anliggningstillgdngar, angivna under

Tillgingar, rubrikerna B och Cl, i artikel 9 i direktiv
78/660/EEG, med sirskilt angivande av

— kostnader for bolagsbildning, s& som de definie-
rats i nationell lag, i den man de enligt nationell
lag far redovisas som tillgéngar (savida det inte i
nationell lag foreskrivs att de skall uppges i noter),

— goodwill, till den del den férvirvats mot vederlag
(sdvida det inte i nationell lag féreskrivs att den
skall uppges i noter).

Materiella  anlaggningstillgangar, angivna under
Tillgdngar, rubrik C.II, i artikel 9 i direktiv 78/660/
EEG, med sirskilt angivande av

— mark och byggnader som anvinds av ett kreditin-
stitut for den egna verksamheten (sdvida det inte i
nationell lag foreskrivs att uppgift skall limnas i
noter).

Tecknat ej inbetalt kapital, med sérskilt angivande av

— infordrat kapital (sévida det inte i nationell lag
foreskrivs att infordrat kapital skall redovisas pa
skuldsidan, i vilket fall kapital som infordrats men
dnnu inte inbetalts skall tas upp antingen under
denna tillgangspost eller under Tillgangar, post
14).

Egna aktier eller andelar (med uppgift om deras
nominella virde eller, i avsaknad dirav, deras
bokférda parivirde, i den utstrickning det i nationell
lag medges att de redovisas i balansrikningen).

Ovriga tillgingar.

Tecknat ej inbetalt kapital som ir infordrat (sévida det
inte i nationell lag foreskrivs att infordrat kapital skall
redovisas under Tillgingar, post 11).

Forutbetalda kostnader och upplupna intikter.

Forlust under rikenskapsaret (savida det inte i natio-
nell lag foreskrivs att den skall redovisas under
Skulder och eget kapital, post 14).

Summa tillgéngar.

1.

Skulder och eget kapital

Skulder till kreditinstitut
a) att betalas pé anfordran,

b) att betalas pad viss avtalad forfallodag eller efter
uppsigning.

2. Inldning fran allminheten:
a) insatta sparmedel, med sirskilt angivande av

— sadana insittningar som skall &terbetalas pé
anfordran, sddana for vilka en viss forfallodag
har avtalats, samt sidana som skall aterbetalas
efter uppsigning, allt under férutsittning att en
sddan uppdelning ar foreskriven i nationell lag
(savida det inte i nationell lag ar foreskrivet att
sddana uppgifter skall redovisas i noter),

b) ovriga skulder:

ba) att betalas pa anfordran,
bb) att betalas pa viss avtalad forfallodag eller efter
uppsigning.

3. Skulder representerade av emitterade virdepapper:
a) emitterade skuldebrev,
b) o6vriga.

4. Ovriga skulder.

5. Upplupna kostnader och férutbetalda intikter.

6. Avsittningar:

a) avsittningar for pensioner och liknande forplikt-
elser,

b) avsittningar for skatter,
c) avsdttningar.

7. Vinst under rakenskapséret (savida det inte i nationell
lag foreskrivs att den skall redovisas under Skulder
och eget kapital, post 14).

8. Efterstillda skulder.

9. Tecknat kapital (sivida det inte i nationell lag fore-
skrivs att infordrat kapital skall redovisas under denna
post, i vilket fall tecknat kapital och inbetalt kapital
skall redovisas var for sig).

10. Overkurs vid emission.

11. Kapitalreserver.

12. Uppskrivningsfond.

13. Balanserad vinst eller forlust.

14. Vinst eller forlust under rikenskapsaret (sivida det
inte i nationell lag foreskrivs att den skall redovisas
under Tillgéngar, post 16, eller under Skulder och
eget kapital, post 7).

Summa skulder.

Poster utanfér balansrikningen

1. Ansvarsforbindelser, med sirskilt angivande av
— accepterade och endosserade vixlar,

— garantier samt pantfdrskrivna tillgangar.

2. Ataganden, med sarskilt angivande av

— dtaganden som fdljer med aterkOpstransaktioner.
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Artikel 5

Féljande skall redovisas sirskilt, som delposter till respek-
tive post:

— Fordringar, som anges under Tillgdngar, posterna
2—S5, hos anknutna foretag, vare sig fordringarna
representeras av virdepapper eller ej.

— Fordringar, som anges under Tillgdngar, posterna
2—S5, hos foretag i vilka kreditinstitutet har ett dgarin-
tresse, vare sig fordringarna representeras av virde-
papper eller ej.

— Skulder, som anges under Skulder och eget kapital,
posterna 1, 2, 3 och 8, till anknutna féretag, vare sig
skulderna representeras av virdepapper eller ej.

— Skulder, som anges under Skulder och eget kapital,
posterna 1, 2, 3 och 8, till foretag i vilka kreditinsti-
tutet har ett dgarintresse, vare sig skulderna represen-
teras av virdepapper eller ej.

Artikel 6

1.  Efterstillda tillgingar skall redovisas sirskilt, som
delposter till poster enligt uppstillningsformen eller till
poster redovisade i enlighet med artikel S.

2. Efterstillda tillgdngar 4r de tillgingar som, vare sig
de representeras av virdepapper eller ej, i hindelse av
likvidation eller konkurs kan infrias forst efter det att
ovriga borgenirer tillgodosetts.

Artikel 7

Medlemsstaterna far medge att uppgifter som avses i artik-
larna 5 och 6 redovisas i noter till respektive poster.

Artikel 8

1. Tillgéngar skall redovisas under respektive rubrik i
balansrikningen, 4dven dé det kreditinstitut som upprittar
balansrikningen pantforskrivit dem for egna eller tredje
mans 4taganden eller i Ovrigt har anvisat dem som
sikerhet hos tredje man.

2. Ett kreditinstitut far inte i sin balansrikning ta upp
tillgdngar som institutet mottagit som pant eller anvisats
som sikerhet, med mindre tillgingarna utgérs av kontanta
medel som deponerats hos institutet.

Artikel 9

1. I de fall ett 1dn har limnats av ett konsortium av
kreditinstitut, skall varje medverkande kreditinstitut i sin
balansrikning ta upp endast sin del av hela lénet.

2.  Har ett kreditinstitut, i friga om ett sidant kon-
sortieldn som anges i punkt 1, stillt garantier for hogre
belopp 4n som motsvarar vad institutet tillskjutit, skall
mellanskillnaden redovisas som en ansvarsforbindelse
(under Poster utanfér balansrikningen, post 1, andra
strecksatsen).

Artikel 10

1.  Medel som ett kreditinstitut forvaltar i eget namn
men for tredje mans rikning skall redovisas i balansrik-
ningen, om institutet har ritt att férfoga 6ver tillgdngarna.
Summan av sadana tillgingar och skulder skall redovisas
sarskilt eller i noter till respektive tillgangs- och skuld-
poster. Dock far medlemsstaterna medge att sddana medel
redovisas utanfor balansrikningen, forutsatt att sirskilda
regler giller, enligt vilka medlen kan avskiljas frin de
tillgangar som star till forfogande for utskiftning i
hindelse av likvidation av kreditinstitut (eller liknande
forfaranden).

2. Tillgingar som f{orvirvats i tredje mans namn och
for hans rikning fir inte tas upp i balansrikningen.

Artikel 11

Endast belopp som kan tas i ansprak nir som helst eller
betriffande vilka det har avtalats en lop- eller uppsig-
ningstid som understiger 24 timmar eller en arbetsdag,
skall anses betalbara pd anfordran.

Artikel 12

1. Med aterkdpstransaktioner avses transaktioner i vilka
ingar overforing frén ett kreditinstitut eller en kund
("overforande part”) till ett annat kreditinstitut eller en
annan kund ("mottagande part”) av tillgangar, tex. vixlar,
fordringar eller Gverldtbara virdepapper, och 6éverféringen
villkorats av att samma tillgdngar senare skall aterféras till
den overférande parten till ett bestimt pris.

2.  Om den mottagande parten forbinder sig att ater-
limna tillgdngarna pa en dag som har bestimts eller skall
bestimmas av den éverférande parten, skall den ifrigavar-
ande transaktionen anses som en #kta iterkopstransaktion.

3. Har emellertid den mottagande parten en ritt, men
ej skyldighet, att pa en dag som #r bestimd eller som skall
bestimmas &terlimna tillgdngarna till forsidljningspriset
eller till ett annat i forvig faststillt pris, skall den ifrigava-
rande transaktionen betraktas som en forsiljning med
option att lamna tillgingarna éter (odkta aterkdpstransak-
tion).

4. I friga om éterkdpstransaktioner som avses i punkt 2
skall de oOverforda tillgingarna fortsatt redovisas i den
overforande partens balansrikning; den kopeskilling som
den overférande parten erhéllit skall redovisas som en
skuld till den mottagande parten. Vidare skall virdet av de
overforda tillgdngarna uppges i en not i den overforande
partens rikenskaper. Den mottagande parten skall inte ha
ritt att redovisa de 6verforda tilllgingarna i sin balansrik-
ning. Det belopp som erlagts av den mottagande parten
skall redovisas som en fordran pa den &verférande parten.

5. Ifriga om éaterkopstransaktioner som avses i punkt 3
skall den &verforande parten diremot inte ha riatt att redo-
visa de Overforda tillgdngarna i sin balansrikning; dessa
poster skall redovisas som tillgdngar i den mottagande
partens balansrikning. Den oOverférande parten skall
under Poster utanfor balansrikningen, post 2, redovisa ett
belopp som motsvarar det som overenskommits for ett
eventuellt aterkop.
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6.  Valutaterminstransaktioner, optioner, transaktioner
som omfattar emission av skuldebrev med férbindelse att
fore forfallodagen aterkdpa hela emissionen eller delar av
denna, samt andra liknande transaktioner skall inte anses
som aterkdpstransaktioner i denna artikels mening.

AVSNITT 4

SARSKILDA BESTA'MMEL_S_ER FOR VISSA POSTER I
BALANSRAKNINGEN

Artikel 13

Tillgdngar: Post 1 ~ Kassa, tillgodohavanden hos
centralbanker och postgiro

1. Kassatillgdngar skall omfatta lagliga betalnings-
medel, diribland utlindska sedlar och mynt.

2. Till denna post far hinforas endast tillgodohavanden
hos centralbanker och postgiro i det land eller de linder
dir kreditinstitutet ar etablerat. Sddana tillgodohavanden
mdste kunna fritt disponeras nir som helst. Andra
fordringar pé sddana institut skall tas upp som fordringar
pa kreditinstitut (Tillgdngar, post 3) eller som utlaning till
allminheten (Tillgingar, post 4).

Artikel 14

Tillgdngar: Post 2 — Statsskuldférbindelser och
andra skuldbevis som ir beldningsbara i central-
banker

1.  Denna post skall, under a, omfatta statsskuldférbind-
elser och andra liknande virdepapper, dvs. skattkammar-
vixlar, statsobligationer och andra liknande skuldbevis
emitterade av offentliga organ och belaningsbara i central-
banker i det land eller de linder dir kreditinstitutet ar
etablerat. Skuldbevis som emitterats av offentliga organ
och som inte uppfyller villkoren enligt ovan skall tas upp
under Tillgdngar, delpost 5 a.

2. Denna post skall, under b, omfatta virdepapper som
ir belaningsbara i centralbanker, dvs. alla virdepapper
som innehas i egen portfélj och som forvirvats fran kredi-
tinstitut eller frin kunder, i den man virdepapperen
enligt nationell lag 4r belaningsbara i centralbanker i det
land eller de linder dir kreditinstitutet dr etablerat.

Artikel 15
Tillgdngar: Post 3 ~ Fordringar pa kreditinstitut

1. Fordringar pa kreditinstitut skall omfatta alla
fordringar som uppkommit genom banktransaktioner
som det kreditinstitut, vilket upprittar balansrikningen,
foretagit med inhemska och utlindska kreditinstitut,
oavsett hur transaktionen rubricerats i det enskilda fallet.

Undantag skall goras endast for fordringar som represen-
teras av obligationer eller andra virdepapper som skall tas
upp under Tillgangar, post S.

2. Vid tillimpning av denna artikel skall till kreditin-
stitut hinforas alla féretag uppférda pé den lista som
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning i enlighet med artikel 3.7 i direktiv 77/780/EEG,
vidare centralbanker och officiella inhemska och inter-
nationella bankinrittningar samt alla privata och offent-
liga foretag som inte ar etablerade inom gemenskapen
men som faller under definitionen i artikel 1 i direktiv
77/780/EEG.

Fordringar pa foretag som inte uppfyller de nu nimnda
villkoren skall tas upp under Tillgingar, post 4.

Artikel 16
Tillgdngar: Post 4 — Utldning till allminheten

Utlaning till allmidnheten skall omfatta alla tillgdngar i
form av fordringar pd inhemska och utlindska kunder
som inte ir kreditinstitut, oavsett hur transaktionen rubri-
cerats i det enskilda fallet.

Undantag skall goras endast for fordringar i form av obli-
gationer eller andra virdepapper som skall tas upp under
Tillgingar, post 5.

Artikel 17

Tillgangar: Post 5 — Obligationer och andra virde-
papper med fast avkastning

1. Denna post skall omfatta sidana omsittningsbara
obligationer och andra virdepapper med fast avkastning
som emitterats av kreditinstitut eller andra foretag eller
offentliga organ; virdepapper som emitterats av sist-
nimnda organ skall omfattas endast i den mén de inte
skall tas upp under Tillgangar, post 2.

2. Virdepapper med en rérlig rdnta som varierar bero-
ende pé sirskilda forhillanden, sisom rintan pi inter-
bankmarknaden eller Euromarknaden, skall likasi anses
som obligationer och virdepapper med fast avkastning.

3. Endast aterkopta och omsittningsbara egna skulde-
brev far inga i delposten 5 b.

Artikel 18

Skulder och eget kapital: Post 1 ~ Skulder till kre-
ditinstitut

1. Skulder till kreditinstitut skall omfatta alla skulder
som uppkommit genom banktransaktioner som det kredi-
tinstitut, vilket upprittar balansrikningen, foretagit med
inhemska och utlindska kreditinstitut, oavsett hur trans-
aktionen rubricerats i det enskilda fallet.

Undantag skall goras endast for obligationer eller andra
virdepapper som skall tas upp under Skulder och eget
kapital, post 3.

2. Vid tillimpning av denna artikel skall till kreditin-
stitut hinforas alla foretag uppforda pid den lista som
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning i enlighet med artikel 3.7 i direktiv 77/780/EEG,
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vidare centralbanker och officiella inhemska och inter-
nationella bankinrittningar samt alla privata och offent-
liga foretag som inte 4r etablerade inom gemenskapen
men som faller under definitionen i artikel 1 i direktiv
77/780/EEG.

Artikel 19

Skulder och eget kapital: Post 2 — Inldning frin
allminheten

1. Inlining frin allminheten skall omfatta all inléning
frin andra borgenirer 4n kreditinstitut enligt definitionen
i artikel 18, oavsett hur transaktionen rubricerats i det
enskilda fallet.

Undantag skall goras endast f6r uppléning i form av obli-
gationer eller andra virdepapper som skall tas upp under
Skulder och eget kapital, post 3.

2. Endast insittningar som uppfyller i nationell lag
uppstillda villkor skall riknas som insatta sparmedel.

3.  Sparobligationer skall tas upp under motsvarande
delpost endast i den man de inte 4r omsittningsbara.

Artikel 20

Skulder och eget kapital: Post 3 — Skulder repre-
senterade av emitterade virdepapper

1. Denna post skall omfatta bide obligationer och
skulder fér vilka omsittningsbara virdepapper har emitte-
rats, siarskilt bankcertifikat, “bons de caisse” och skulder
enligt egna accepter eller egna vixlar.

2. Endast vixlar som ett kreditinstitut utstillt for egen
upplaning och for vilka institutet svarar i forsta hand (som
trassat) skall riknas som egna accepter.

Artikel 21

Skulder och eget kapital: Post 8 — Efterstillda
skulder

Har det genom avta] bestimts att vissa skulder, vare sig de
representeras av virdepapper eller ej, skall i hindelse av
likvidation eller konkurs dterbetalas férst efter det att alla
ovriga borgenirer tillgodosetts, skall sidana skulder tas
upp under denna post.

Artikel 22

Skulder och eget kapital: Post 9 — Tecknat kapital

Denna post skall omfatta kapital som, oavsett hur det
betecknats i det enskilda fallet, enligt nationell lag skall
riknas som eget kapital tecknat av aktiedgare eller andra
innehavare, allt efter det ifrigavarande institutets associa-
tionsform.

Artikel 23
Skulder och eget kapital: Post 11 — Kapitalreserver

Denna post skall omfatta alla slag av reserver som i artikel
9 i direktiv 78/660/EEG angivits och definierats under

Skulder och eget kapital, post A.IV. Fér kreditinstitut vars
associationsform inte omfattas av direktiv 78/660/EEG fir
medlemsstaterna vid behov foreskriva dven andra slag av
reserver.

De slag av reserver som avses i forsta stycket skall i
berdrda kreditinstituts balansrikningar redovisas sarskilt,
som delposter till Skulder och eget kapital, post 11, med
undantag for uppskrivningsfond som skall tas upp under
post 12.

Artikel 24

Poster utanfdr balansrikningen: Post 1 — Ansvars-
forbindelser

Denna post skall omfatta alla transaktioner varigenom ett
institut har stillt garanti for tredje mans forpliktelser.

I noter skall anges arten och storleken av varje slag av
ansvarsforbindelse som 4r av betydelse i forhéllande till
institutets hela verksamhet.

Forbindelser genom endossering av rediskonterade vixlar
skall ingé i denna post endast om annat ej ar foreskrivet i
nationell lag. Det samma giller betriffande andra accepter
in egna accepter.

Borgensforbindelser och pantforskrivna tillgdngar skall
omfatta alla garantiférpliktelser som ingétts samt alla
tillgdngar som pantforskrivits for tredje mans rikning,
sirskilt borgensférbindelser och odterkalleliga remburser.

Artikel 25

Poster utanfér balansrikningen: Post 2 —

Ataganden

Denna post skall omfatta alla oéterkalleliga &taganden
som innebir risktagande.

I noter skall anges arten och storleken av varje slag av
dtagande som ir av betydelse i forhillande till institutets
hela verksamhet.

Ataganden genom aterképstransaktioner skall omfatta
ataganden som ingétts av kreditinstitut i samband med
sadana &terkOpstransaktioner (pa grund av avtal om
forsiljning med option att limna tillgdngarna ater) som
avses i artikel 12.3.

AVSNITT §
RESULTATRAKNINGENS UPPSTALLNINGSFORM

Artikel 26

Medlemsstaterna skall foreskriva att en eller bada av de i
artiklarna 27 och 28 angivna formerna skall anvindas for
uppstillning av resultatrikningen. Om en medlemsstat
foreskriver bdda uppstillningsformerna fir den tillata fore-
tagen att vilja mellan dem.
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Artikel 27

Vertikal uppstillning (rapportform)

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22
23.

Rinteintikter och liknande intikter med sirskild
uppgift om intikter frdn virdepapper med fast avkast-
ning.

. Rintekostnader och liknande kostnader.

. Intakter frin virdepapper:

a) Intikter frin aktier och andra virdepapper med
rorlig avkastning.

b) Intikter frin &garintressen.

¢) Intikter frén aktier och andelar i anknutna foretag.

. Provisionsintikter.
. Provisionskostnader.

. Nettovinst eller nettoforlust av finansiella transaktio-

ner.

. Ovriga rérelseintikter.

. Allminna administrationskostnader:

a) Personalkostnader med sirskild uppgift om

— léner och arvoden,
— sociala kostnader med pensioner sirskilt
angivna.

b) Ovriga administrationskostnader.

. Virdejusteringar betriffande Tillgdngar, posterna 9

och 10.
Ovriga roérelsekostnader.

Nedskrivningar av fordringar samt avsittningar for
ansvarsforbindelser och ataganden.

Aterféringar av nedskrivna fordringar samt av avsitt-
ningar for ansvarsforbindelser och ataganden.

Nedskrivningar av overlatbara virdepapper som
innehas som finansiella anlidggningstillgéngar, av
agarintressen samt av aktier och andelar i anknutna
foretag.

Aterforingar av nedskrivna &verlitbara virdepapper
som innehas som finansiella anliggningstillgangar,
dgarintressen samt aktier och andelar i anknutna fére-

tag.
Skatt pé resultatet av den normala verksamheten.
Resultatet av den normala verksamheten efter skatt.
Extraordinira intakter.

Extraordinira kostnader.

Extraordinirt resultat.

Skatt pd extraordinirt resultat.

Extraordinirt resultat efter skatt.

Ovriga skatter som inte ingdr i ovanstiende poster.

Vinst eller forlust fér rikenskapsaret.

Artikel 28

Horisontell uppstillning (kontoform)

A. Kostnader

1. Rintekostnader och liknande kostnader.
. Provisionskostnader.

. Nettoférlust av finansiella transaktioner.

A W N

. Allminna administrationskostnader:
a) Personalkostnader med sirskild uppgift om

— léner och arvoden,

— sociala kostnader med pensioner sirskilt
angivna.

b) Ovriga administrationskostnader.

5. Virdejusteringar betriaffande Tillgdngar, posterna 9
och 10.

6. Ovriga rorelsekostnader.

7. Nedskrivningar av fordringar samt avsittningar for
ansvarsforbindelser och ataganden.

8. Nedskrivningar av 6verldtbara virdepapper som
innehas som finansiella anliggningstillgingar, av
dgarintressen samt av aktier och andelar i
anknutna foretag.

9. Skatt pé resultatet av den normala verksamheten.

10. Resultatet av den normala verksamheten efter
skatt.

11. Extraordinira kostnader.

12. Skatt pd extraordinirt resultat.

13. Extraordinir forlust efter skatt.

14. Ovriga skatter som inte ingir i ovanstiende poster.

15. Vinst for rikenskapsaret.

B. Intikter

1. Rinteintdkter och liknande intikter med sirskild
uppgift om intikter av virdepapper med fast
avkastning.

2. Intdkter frin védrdepapper:

a) Intdkter fran aktier och andra virdepapper med
rorlig avkastning.

b) Intikter fran dgarintressen.

c) Intikter frén aktier och andelar i anknutna
foretag.

3. Provisionsintikter.
4. Nettovinst av finansiella transaktioner.

S. Aterféringar av nedskrivna fordringar samt av
avsittningar for ansvarsforbindelser och atagan-
den.

6. Aterforingar av nedskrivna overltbara virde-
papper som innehas som finansiella anliggnings-
tillgangar, 4garintressen samt aktier och andelar i
anknutna foretag.
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7. Ovriga rérelseintikter.

8. Resultatet av den normala verksamheten efter
skatt.

9. Extraordinira intakter.
10. Extraordinir vinst efter skatt.

11. Forlust for rikenskapsaret.
AVSNITT 6

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR VISSA POSTER I
RESULTATRAKNINGEN

Artikel 29
Artikel 27, posterna 1 och 2 (vertikal uppstillning).

Artikel 28, posterna A.l och B.1 (horisontell uppstill-
ning).

Rinteintikter och liknande intikter samt rinte-
kostnader och liknande kostnader.

Dessa poster skall omfatta alla vinster och férluster som
uppkommer i bankverksamhet, bla.

1) alla intikter fran tiligangar upptagna under Tillgangar,
posterna 1—S5 i balansrikningen, oberoende av hur de
beriknats; hir skall ocksd ingéd over tiden fordelade
intdkter som uppkommit dirigenom att tillgangar
forvarvats till ligre belopp in, eller att skulder iklatts
till hogre belopp dn vad som skall betalas pa forfallo-
dagen,

2) alla kostnader fér skulder upptagna under Skulder och
eget kapital, posterna 1, 2, 3 och 8, oberoende av hur
de beriknats; hir skall ocksd ingad over tiden fordelade
utgifter som uppkommit dirigenom att tillgangar
forvirvats till hogre belopp 4n, eller att skulder ikldtts
till ligre belopp 4n vad som skall betalas pé forfallo-
dagen,

3) intikter och kostnader som uppkommit pé grund av
sikrade terminskontrakt och som ir fordelade 6ver

kontraktets faktiska 16ptid och har rintekaraktar,

~

4) rinteliknande arvoden och provisioner som beriknas
pa tidsbasis eller p& grundval av fordringens eller skul-
dens storlek.

Artikel 30

Artikel 27, post 3 (vertikal uppstilining).
Artikel 28, post B.2 (horisontell uppstillning).

Intikter fran aktier och andra virdepapper med
rérlig avkastning, fran dgarintressen och fran aktier
och andelar i anknutna féretag.

Denna post skall omfatta all utdelning och alla &vriga
intikter frin virdepapper med rorlig avkastning, frin
dgarintressen och fran aktier och andelar i anknutna fore-
tag. Intikter fran aktier och andelar i forvaltningsbolag
skall ocksad ingd i denna post.

Artikel 31
Artikel 27, posterna 4 och 5 (vertikal uppstillning).

Artikel 28, posterna A.2 och B.3 (horisontell uppstill-
ning).

Provisionsintikter och provisionskostnader.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 skall till
provisionsintikter riknas intakter fran alla tjinster som
tillhandahéllits tredje man och till provisionskostnader
alla kostnader fér tjinster som tillhandahillits av tredje
man, sirskilt

— provisioner hinforliga till garantigivning, till lanefor-
valtning for andra langivares rikning och till virde-
papperstransaktioner for tredje mans rikning,

— provisioner och andra avgifter samt intikter hinforliga
till betalningstransaktioner, kontoadministration, samt
forvaring och forvaltning av vardepapper,

— provisioner hanforliga till transaktioner i utlindsk
valuta och férsiljning och kép av mynt och adla
metaller for tredje mans rikning,

— provisioner f6r miklartjanster i samband med in-
lanings-, forsikrings- och laneavtal.

Artikel 32
Artikel 27, post 6 (vertikal uppstillning).
Artikel 28, post A3 eller B.4 (horisontell uppstillning).

Nettovinst eller nettoférlust av finansiella transak-
tioner.

Denna post omfattar

1. nettovinster eller nettoforluster av handel med virde-
papper som inte innehas som finansiella anliggnings-
tillgangar jimte justeringar eller dterforingar av virdet
pa sadana virdepapper, med beaktande av den mellan-
skillnad som uppkommer vid tillimpning av artikel
36.2; dock skall i de medlemsstater som utnyttjar den
mdojlighet som ges i artikel 37 dessa nettovinster eller
nettoforluster jimte virdejusteringar och Aaterforingar
redovisas endast till den del de hinfor sig till virde-
papper i handelslager,

2. nettovinster eller nettoférluster av valutatransaktioner,
utan att det péverkar tillimpningen av artikel 29.3,

3. nettovinster eller nettoférluster av kop- och siljtransak-
tioner betriffande finansiella instrument inklusive idla
metaller.

Artikel 33

Artikel 27, posterna 11 och 12 (vertikal uppstillning).

Artikel 28, posterna A7 och B.S (horisontell uppstill-
ning).

Nedskrivningar av fordringar samt avsittningar for
ansvarsférbindelser och itaganden.

Aterforingar av nedskrivna fordringar samt av
avsittningar for ansvarsforbindelser och dtaganden.
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1. Dessa poster skall omfatta dels kostnader vid
nedskrivningar av sadana fordringar som skall tas upp
under Tillgédngar, posterna 3 och 4, samt avsittningar for
sddana ansvarsférbindelser och dtaganden som skall tas
upp som poster utanfor balansrikningen, posterna 1 och
2, dels intdkter av tidigare nedskrivna fordringar samt
belopp som é&terforts efter tidigare nedskrivningar eller
avsattningar.

2. Denna post skall i medlemsstater som utnyttjar den
mojlighet som ges i artikel 37 omfatta 4ven nettovinst
eller nettoforlust av handel med sédana under Tillgangar,
posterna 5 och 6, upptagna virdepapper som varken
innehas som finansiella anliggningstillgdngar enligt defi-
nitionen i artikel 35.2 eller ingdr i handelslager, jimte
justeringar eller aterforingar av virdet pé sddana virdepap-
per, med beaktande av den skillnad som f6ljer vid
tillimpning av artikel 36.2. Postens rubrik skall anpassas
darefter.

3. Medlemsstaterna fir tilldta kvittning mellan kost-
nader och intdkter under dessa poster, si att endast en
nettopost (intakt eller kostnad) redovisas.

4. Viardejusteringar av fordringar pa kreditinstitut,
kunder, foretag i vilka kreditinstitut har &garintressen
samt anknutna foretag skall redovisas sirskilt i noter, nir
justeringarna ar av betydelse. Denna bestimmelse behéver
inte tillimpas om en medlemsstat tillater kvittning enligt
punkt 3.

Artikel 34
Artikel 27, posterna 13 och 14 (vertikal uppstillning).

Artikel 28, posterna A.8 och B.5 (horisontell uppstill-
ning).

Nedskrivningar av Overldtbara virdepapper som
innehas som finansiella anliggningstillgingar, av
dgarintressen samt av aktier och andelar i anknutna
foretag.

Aterféringar av nedskrivna 6verlatbara virdepapper
som innehas som finansiella anliggningstillgdngar,
igarintressen samt aktier och andelar i anknutna
foretag.

1. Dessa poster skall omfatta dels kostnader vid
nedskrivning av sddana fordringar som skall tas upp under
Tillgdngar, posterna 5—8, dels alla belopp som aterforts
efter tidigare nedskrivning, till den del kostnaderna och
intdkterna hinfor sig till Overlatbara virdepapper som
innehas som finansiella anldggningstillgangar enligt defi-
nitionen 1 artikel 35.2, till agarintressen eller till aktier
eller andelar i anknutna foretag.

2. Medlemsstaterna far tilldta kvittning mellan kost-
nader och intikter under dessa poster, sd att endast en
nettopost (intdkt eller kostnad) redovisas.

3. Virdejusteringar av sidana overlitbara virdepapper,
agarintressen samt aktier och andelar i anknutna foretag
skall redovisas sdrskilt i noter, nir justeringarna ir av bety-
delse. Denna bestimmelse behover inte tillimpas om en
medlemsstat tillater kvittning enligt punkt 2.

AVSNITT 7
VARDERINGSREGLER

Artikel 35

1. Vad som tagits upp under Tillgangar, posterna 9 och
10, skall alltid virderas som anlaggningstillgangar.
Tillgangar under Ovriga poster i balansrikningen skall
virderas som anlidggningstillgdngar om de 4r avsedda att
varaktigt ingd i foretagets normala verksamhet.

2. Nir det i avsnitt 7 i direktiv 78/660/EEG hinvisas
till finansiella anliggningstillgngar skall detta begrepp,
da det giller kreditinstitut, anses omfatta 4garintressen,
aktier och andelar i anknutna féretag samt viardepapper
avsedda att varaktigt inga i foretagets normala verksamhet.

3. a) Obligationer och andra virdepapper med fast
avkastning skall nir de innehas som anliggnings-
tillgdngar tas upp i balansrikningen till anskaff-
ningsvirdet. Medlemsstaterna far dock kriva eller
tilldta att sddana virdepapper tas upp i balansrik-
ningen med det belopp som skall infrias pa forfallo-
dagen.

b) Nir anskaffningskostnaden for sidana virdepapper
ir hogre dn det belopp som skall infrias pa forfallo-
dagen skall mellanskillnaden tas upp som en
kostnad i resultatrakningen. Medlemsstaterna far
dock krava eller tillata att mellanskillnaden skrivs av
i delposter sa att den ar helt avskriven p virdepap-
perens forfallodag. Mellanskillnaden skall redovisas
sarskilt i balansrikningen eller i en not.

¢) Nir anskaffningskostnaden for sddana virdepapper
ar ligre 4n det belopp som skall infrias pa forfallo-
dagen fir medlemsstaterna kriva eller tilldta att
mellanskillnaden tas upp som intikt, fordelad i
poster under aterstdende l6ptid. Mellanskillnaden
skall redovisas sirskilt i balansrikningen eller i en
not.

Artikel 36

1.  Om overlatbara virdepapper, vilka inte innehas som
finansiella anlaggningstillgdngar, tas upp till anskaffnings-
virdet i balansrakningen, skall kreditinstitutet i en not
redovisa skillnaden mellan anskaffningsvirdet och det
hogre marknadsvirde som giller pa balansdagen.

2. Medlemsstaterna fir dock kriva eller tillita att
sddana 6verlatbara virdepapper tas upp i balansrikningen
till det hogre marknadsvirde som giller pa balansdagen.
Skillnaden mellan anskaffningsvirdet och det hdogre
marknadsvirdet skall redovisas i en not.

Artikel 37

1. Artikel 39 i direktiv 78/660/EEG skall gilla i fraga
om virdering av kreditinstituts fordringar, obligationer,
aktier och andra virdepapper med rorlig avkastning vilka
inte innehas som finansiella anliggningstillgingar.



146 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

06/Vol. 02

2. I avvaktan pé vidare samordning fir dock medlems-
staterna tillata

a) att fordringar pa kreditinstitut samt utléning till
allminheten (Tillgingar, posterna 3 och 4) och skulde-
brev samt aktier och andra virdepapper med rorlig
avkastning, som ingdr under Tillgangar, posterna § och
6, och som varken innehas som finansiella anligg-
ningstillgdngar enligt definitionen i artikel 35.2 eller
ingér i handelslager, tas upp till ett virde ligre 4n det
som foljer av en tillimpning av artikel 39.1 i direktiv
78/660/EEG, om det krivs fér beaktande av de
sirskilda risker som ir férenade med bankrorelse; skill-
naden mellan de tvd virdena fir dock inte motsvara
mer 4n 4 % av de samlade tillgdngarnas virde beridknat
enligt den nimnda artikeln 39,

b) att det ligre virde som féljer av en tillimpning av a
uppritthalls tills kreditinstitutet beslutar att justera det,

¢) att varken artikel 36.1 i detta direktiv eller artikel 40.2 i
direktiv 78/660/EEG skall gilla, i fall en medlemsstat
uttnyttjar den mojlighet som ges i a ovan.

Artikel 38

1. Medlemsstater som utnyttjar den mojlighet som ges i
artikel 37 skall tillita och 6vriga medlemsstater fir tillata,
i avvaktan pa vidare samordning, att det under Skulder
och eget kapital inférs en post 6A, betecknad "Reserve-
ringar f6r allminna risker i bankrorelse”. Denna post skall
omfatta reserveringar som kreditinstitut beslutar géra for
att mota de sdrskilda risker som ar férenade med bankro-
relse.

2. Saldot for 6kningar och minskningar av "Reserve-
ringar {6r allminna risker i bankrorelse” skall redovisas
sirskilt i resultatrakningen.

Artikel 39

1. Tillgdngar och skulder i utlindsk valuta skall
omriknas efter avistakursen pa balansdagen. Medlemsstat-
erna fir dock kriva eller tillita att tillgdngar som innehas
som finansiella anliggningstillgdngar samt materiella och
immateriella tillgdngar som inte ar sikrade pa avista- eller
terminsmarknader, omriknas efter anskaffningskursen vid
forvirvet.

2. Oppna termins- och avistaaffirer skall omriknas
efter avistakursen pa balansdagen.

Medlemsstaterna far dock kriva att terminsaffirer
omriknas efter terminskursen pa balansdagen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29.3
skall skillnader mellan & ena sidan det bokforda vérdet av
tillgangar, skulder och terminsaffirer och 4 andra sidan
det virde som erhallits vid omrikning enligt punkterna 1
och 2 redovisas i resultatrikningen. Medlemsstaterna fir
dock kriva eller tillata att skillnader till foljd av omrik-
ning enligt punkterna 1 och 2 redovisas, helt eller delvis,

under bundna reserver, d@ de hinfor sig till finansiella
anldggningstillgingar, till materiella eller immateriella
tillgangar och till transaktioner avsedda att sikra sidana
tillgdngar.

4. Medlemsstaterna fir bestimma att positiva omrik-
ningsskillnader som hinfor sig till terminsaffirer,
tillgdngar eller skulder som inte &r sikrade genom andra
terminsaffarer eller av tillgdngar eller skulder, inte skall
redovisas i resultatrikningen.

5. Vid anvindning av nagon saddan metod som anges i
artikel 59 i direktiv 78/660/EEG fir medlemsstaterna
bestimma att omrikningsskillnader skall, helt eller delvis,
féras direkt till reserver. Positiva och negativa omrik-
ningsskillnader som fors till reserver skall redovisas
sarskilt i balansrikningen eller i en not.

6. Medlemsstaterna far kriva eller tillita att omrik-
ningsskillnader, som vid sammanstilld redovisning
uppkommer da ett anknutet foretags kapital och reserver
eller ett agarintresses andel av kapital och reserver
omriknas vid borjan av redovisningsperioden, helt eller
delvis skall ingd i sammanstillda reserver, jimte omrik-
ningsskillnader hanfoérliga till omrikning av transaktioner
avsedda att sikra sadant kapital och sidana reserver.

7. Medlemsstaterna far kriva eller tillita att intikter
och kostnader hianférliga till anknutna féretag och till
dgarintressen vid sammanstilld redovisning omriknas
efter ett genomsnitt av valutakurserna under redovisnings-
perioden.

AVSNITT 8
NOTERNAS INNEHALL

Artikel 40

1. Artikel 43.1 i direktiv 78/660/EEG skall tillimpas
med de avvikelser som féljer av artikel 37 i detta direktiv
och foljande bestimmelser.

2. Ett kreditinstitut skall limna upplysningar, utéver
vad som sigs i artikel 43.1.5 i direktiv 78/660/EEG, om
vad som upptagits under Skulder och eget kapital, post 8
(efterstillda skulder), enligt foljande.

a) Betriffande varje ldn som motsvarar mer 4n 10% av
samtliga efterstillda skulder:

i) Uppgift om lénebelopp och -valuta, rintesats och
forfallodag eller om huruvida lanet 1dper evigt.

if) Uppgift om eventuella omstindigheter som medfor
fortida aterbetalning.

iii) Uppgift om villkoren for lanets efterstallda karak-
tir, om eventuella forutsittningar och villkor for
konvertering av det efterstillda lanet till kapital
eller till ndgot annat slag av skuldpost.

b) Sammanfattande upplysning om vilka regler som giller
for ovriga lan.
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3. a) I stillet for de upplysningar som kravs enligt artikel
43.1.6 i direktiv 78/660/EEG, skall kreditinstituten
for var och en av posterna 3 b och 4 under
Tillgangar och posterna 1 b, 2 a, 2 bbb och 3 b
under Skulder och eget kapital i noter ange belopp
for fordringar och skulder allt efter aterstiende
16ptid enligt foljande:

— Hogst tre ménader.
— Mer in tre manader men hogst ett ar.
— Mer 4n ett 4r men hogst fem ar.

— Mer 4n fem ar.

I fraga om Tillgéngar, post 4, skall ocksa redovisas
vilka fordringar som ar betalbara pd anfordran
respektive efter kort uppsigningstid.

Om fordringar eller skulder skall amorteras, skall
som Aaterstiende 16ptid riknas perioden mellan
balansdagen och férfallodagen fér respektive amor-
tering.

Dock far medlemsstaterna under en tid av fem ar
frin den dag som avses i artikel 47.2 kriva eller
tillata att forteckningen oOver tillgangar och skulder
efter loptid gors pa grundval av ursprunglig 16p-
eller uppsigningstid. I sadant fall skall, nir ett
kreditinstitut har forvirvat en utelopande fordran
som inte representeras av vardepapper, medlemssta-
terna kriva att fordringen anges efter den l6ptid
som aterstdr fran dagen for forvarvet. Vid tillimp-
ning av detta stycke skall ursprunglig loptid for
fordringar motsvara tiden mellan dagen for forsta
utnyttjandet och dagen for A&terbetalning; som
uppsigningstid skall riknas tiden mellan den dag
da uppsigning sker och dagen for aterbetalning; i
fraga om fordringar och skulder som skall amorte-
ras, skall Overenskommen I6ptid motsvara tiden
mellan den dag da fordringen eller skulden
uppkom och férfallodagen for sista amortering.
Kreditinstituten skall ocksa betriffande balansrak-
ningsposter som avses i detta stycke ange hur stor
del av tillgdngarna och skulderna som forfaller till
betalning inom ett ar efter balansdagen.

=

Ett kreditinstitut skall i fraga om Tillgangar, post S
(obligationer och andra virdepapper med fast
avkastning) och Skulder och eget kapital, post 3 a
(emitterade skuldebrev) ange hur stor del av till-
gangarna och skulderna som férfaller till betalning
inom ett ar efter balansdagen.

c) Medlemsstaterna far krava att upplysningar som
avses i a och b ovan skall lamnas i balansrikningen.

d) Ett kreditinstitut skall limna ndrmare uppgifter om
tillgdngar som det har stallt som sikerhet for egna
eller tredje mans forpliktelser (inklusive ansvarsfor-
bindelser); uppgifterna skall vara sa detaljerade att
de betriffande varje enskild skuldpost respektive
post utanfér balansrikningen ger upplysning om
totalbeloppet for de tillgdngar som stillts som
sakerhet.

4. Nir ett kreditinstitut ar skyldigt att under Poster
utanfor balansrikningen limna upplysningar som avses i

artikel 43.1.7 i direktiv 78/660/EEG, behover dessa
upplysningar inte upprepas i noter.

5. I stillet for de upplysningar som krivs enligt artikel
43.1.8 i direktiv 78/660/EEG, skall kreditinstitut i noter
ange hur stor del av intikterna under posterna 1, 3, 4, 6
och 7 i artikel 27 eller under posterna B.1, B.2, B.3, B.4
och B.7 i artikel 28 som hinfor sig till olika geografiska
marknader, i den mén dessa visentligen skiljer sig a4t med
hiansyn till hur kreditinstitutets verksamhet bedrivs.
Artikel 45.1 b i direktiv 78/660/EEG skall gilla.

6. Hanvisningen i artikel 43.19 i direktiv 78/660/EEG
till artikel 23.6 i samma direktiv skall anses som en
hinvisning till artikel 27.8 eller artikel 28 A4 i detta
direktiv.

7. Med avvikelse frin artikel 43.1.13 i direktiv 78/660/
EEG behover kreditinstitut limna uppgift endast om stor-
leken av forskott och krediter som beviljats ledaméterna i
forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan, och om
ataganden som ingétts for ledaméternas rikning i form av
garantier av ndgot slag. I sidana uppgifter skall anges
summan f6r varje personkategori.

Artikel 41

1.  De uppgifter som anges i artikel 153 i direktiv
78/660/EEG skall redovisas med avseende pd tillgdngar
som innehas som  anliggningstillgdngar  enligt

* definitionen i artikel 35 i detta direktiv. Skyldigheten att

redovisa virdejusteringar sarskilt skall emellertid inte gilla
i de fall en medlemsstat har tillldtit kvittning av virde-
justeringar med st6d av artikel 34.2 i detta direktiv. I
sddant fall far virdejusteringar sammanslds med andra
poster.

2.  Medlemsstaterna skall foreskriva skyldighet fér
kreditinstitut att 4ven i noterna redovisa foljande:

a) En uppdelning av 6verlatbara virdepapper, redovisade
under Tillgéngar, posterna 5—8, pé noterade och ono-
terade virdepapper.

b) En uppdelning av 6verldtbara virdepapper, redovisade
under Tiligdngar, posterna 5 och 6, alltefter huruvida
de innehas eller inte innehas som finansiella anligg-
ningstillgdngar enligt artikel 35, samt det kriterium
som anvants for atskillnad av de bada virdepapperska-
tegorierna.

c) Viardet av leasingaffirer fordelat pé respektive balans-
rikningspost.

d) En uppdelning av post 13 under Tillgangar, post 4
under Skulder och eget kapital, posterna 10 och 18 vid
vertikal uppstillning eller posterna A.6 och A.11 vid
horisontell uppstillning samt posterna 7 och 17 vid
vertikal uppstillning eller posterna B.7 och B.9 vid
horisontell uppstillning i resultatrikningen pa de
huvudbelopp som ingér under respektive post, i den
mén dessa belopp ir av betydelse f6r bedémningen av
drsbokslutet, jamte forklaringar angiende beloppens
natur och storlek.
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e) Kostnader under rikenskapsaret for ett kreditinstituts
efterstillda skulder.

f) Uppgift om f6rvaltnings- och formedlingstjanster som
ett institut limnat tredje man, i den mén omfattningen
av sidan verksamhet dr av betydelse i férhéllande till
institutets samlade verksambhet.

g) Det samlade virdet av tillgdngar respektive skulder i
utlindsk valuta, omriknat till den valuta som anvints i
arsbokslutet.

=)
=

Uppgift om vilka slags icke forfallna terminsaffirer
som foreligger pé balansdagen, med sirskilt angivande
for varje slag av affirer om de till vasentlig del ingatts
for att mota verkan av svingningar i rintekurser, valu-
takurser och marknadspriser, och om de i visentlig
man ingétts som ett led i verksamheten. Siddana kate-
gorier skall omfatta alla affirer betriffande vilka
intikter och kostnader skall tas upp enligt artikel 27
post 6, artikel 28 posterna A.3 eller B.4, eller artikel
29.3, exempelvis utlindska valutor, ddla metaller, over-
latbara virdepapper, bankcertifikat och andra till-
géingar.

AVSNITT 9

BESTAMMELSER OM SAMMANSTALLD
REDOVISNING

Artikel 42

1. Kreditinstitut skall uppritta sammantilld redovis-
ning och sammanstilld férvaltningsberittelse i enlighet
med direktiv 83/349/EEG, i den man annat ej féreskrivs i
detta avsnitt.

2. I den mén en medlemsstat inte tillimpar artikel § i
direktiv 83/349/EEG skall punkt 1 i denna artikel gilla
ocksd moderforetag som inte har annat dndamal 4n att
forvirva innehav i dotterféretag och att forvalta sidana
innehav och goéra dem vinstbringande, savitt dotterfore-
tagen uteslutande eller huvudsakligen ar kreditinstitut.

Artikel 43

1.  Direktiv 83/349/EEG skall tillimpas med de avvik-
elser som foljer av artikel 1 i detta direktiv och punkt 2 i
denna artikel.

2. a) Artiklarna 4, 6, 15 och 40 i direktiv 83/349/EEG
skall inte galla.

b) Medlemsstaterna far goéra en tillimpning av artikel
7 i direktiv 83/349/EEG beroende av féljande ytter-
ligare villkor:

— Moderféretaget skall ha avgivit en forklaring att
det garanterar ataganden som det undantagna
foretaget iklatt sig; i det senare foretagets redo-

visning skall uppges att en sidan foérklaring

gjorts.

— Moderforetaget skall vara ett kreditinstitut enligt
definitionen i artikel 2.1 a i detta direktiv.

c) Uppgifter som avses i de tva fbrsta strecksatserna i
artikel 9.2 i direktiv 83/349/EEG, alltsa

— summan av anliggningstillgdngarna och
— nettoomsittningen,
skall ersittas av

— summan av posterna 1, 3, 4, 6 och 7 i artikel 27
eller B.1, B.2, B.3, B4 och B.7 i artikel 28 i detta
direktiv.

d) Om, till f6ljd av bestimmelsen i artikel 133 ¢ i
direktiv 83/349/EEG, ett dotterféretag som ar ett
kreditinstitut inte omfattas av sammanstilld redovis-
ning, men aktierna eller andelarna i det foretaget
innehas temporirt som ett led i en finansiell
stodaktion, syftande till en rekonstruktion eller
riddning av foretaget i friga, skall detta fSretags
arsbokslut fogas till den sammanstillda redovis-
ningen och kompletterande upplysningar om arten
av och villkoren for den finansiella stédaktionen
limnas i en not.

e) En medlemsstat fir tillimpa artikel 12 i direktiv
83/349/EEG ocksid p& tvd eller flera kreditinstitut
som inte 4r anknutna sé som sigs i artikel 1.1 eller
1.2 i det direktivet men som pa annan grund én
avtal eller bestimmelser i stiftelseurkund eller
bolagsordning stir under gemensam ledning.

f) Samtliga bestimmelser utom punkt 2 i artikel 14 i
direktiv 83/349/EEG skall gilla, dock med féljande
avvikelse:

I fall d& moderforetaget ir ett kreditinstitut och ett
eller flera dotterforetag som skall omfattas av
sammanstilld redovisning inte #4r det, skall de
senare foretagen omfattas av sammanstilld redovis-
ning om deras verksamhet har direkt samband med
bankverksamhet eller avser tjinster knutna till
bankverksamhet, sisom leasing, factoring, forvalt-
ning av virdepappersfonder datatjinster eller
liknande.

g) I friga om uppstillning av sammanstilld redovis-
ning skall

— artiklarna 3, 5—26 och 29—34 i detta direktiv
gialla,

— hinvisningen i artikel 17 i direktiv 83/349/EEG
till artikel 153 1 direktiv 78/660/EEG avse
tillgangar som anses som anlaggningstillgangar
enligt artikel 35 i detta direktiv.

h) Artikel 34 i direktiv 83/349/EEG skall, med de
avvikelser som foljer av artiklarna 40 och 41 i detta
direktiv, tillimpas betriffande innehallet i noter till
den sammanstillda redovisningen.
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AVSNITT 10
OFFENTLIGGORANDE

Artikel 44

1. Ett kreditinstituts vederborligen faststallda drsbokslut
skall, jimte forvaltningsberittelse och berittelse avgiven
av dem som ar ansvariga for revision av rdkenskaperna,
offentliggoras enligt nationell lag i dverensstimmelse med
artikel 3 i direktiv 68/151/EEG ().

Genom nationell lagstiftning fir dock bestimmas att
férvaltningsberattelsen inte behover offentliggoras enligt
ovan. I sd fall skall den hallas tillginglig {6r allminheten
hos bolaget dir detta har sitt site i den ifrdgavarande
medlemsstaten. Det skall vara mojligt att pd begiran kost-
nadsfritt f4 en kopia av hela berittelsen eller nidgon del av
den. Priset pa en sidan kopia fir inte Gverstiga admi-
nistrationskostnaden.

2. Punkt 1 skall ocksa gilla i friga om vederbérligen
faststalld sammanstilld redovisning, sammanstalld férvalt-
ningsberittelse och berittelse som avgivits av dem som ir
ansvariga for revision av sammanstilld redovisning.

3. Dock skall ett kreditinstitut som upprittat drsbokslut
eller sammanstilld redovisning, om institutet inte &r
etablerat i ndgon sddan bolagsform som ér angiven i
artikel 1.1 i direktiv 78/660/EEG och inte har skyldighet
enligt nationell lag att offentliggdra handlingar som avses
i punkterna 1 och 2 i denna artikel och som féreskrivits i
artikel 3 i direktiv 68/151/EEG, i vart fall halla handling-
arna tillgingliga for allménheten dir institutet har sitt site
eller, i avsaknad ddrav, dir det har sin huvudsakliga verk-
samhet. Det skall vara mojligt att pé begiran fa kopior av
handlingarna. Priset pd sidana kopior fir inte Overstiga
administrationskostnaden.

4.  Ett kreditinstituts 4rsbokslut och sammanstillda
redovisning skall offentliggbras i varje medlemsstat dir
kreditinstitutet har filialer enligt definitionen i artikel 1
tredje strecksatsen i direktiv 77/780/EEG. Dessa
medlemsstater far kriva att handlingarna offentliggdrs pa
staternas respektive officiella sprik.

5. Medlemsstaterna skall foreskriva limpliga paféljder
for underlitenhet att folja bestimmelserna om offentlig-
gorande i denna artikel.

AVSNITT 11
REVISION

Artikel 45

En medlemsstat behover inte tillimpa artikel 2.1 b iii i
direktiv 84/253/EEG (?) pa allminna sparbanker, om det
vid tiden for detta direktivs ikrafttridande ankommer pa
ett sirskilt organ for kontroll av sidana sparbanker att

() EGT nr L 65, 143.1968, s. 8.
() BGT nr L 126, 12.5.1984, s. 20.

ombesorja lagstadgad revision av sidana foretags hand-
lingar, angivna i artikel 1.1 i det direktivet, och de ansva-
riga personerna uppfyller &tminstone vad som krivs enligt
artiklarna 3—9 i direktiv 84/253/EEG.

AVSNITT 12
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 46

Den kontaktkommitté som inrittats enligt artikel 52 i
direktiv 78/660/EEG skall, i ssmmansittning for indama-
let, ha till uppgift dven

a) att, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna
169 och 170 i fordraget, underlitta en enhetlig tillimp-
ning av detta direktiv genom regelbundet samréd,
sarskilt om praktiska problem i samband med tillimp-
ningen,

b) att vid behov rekommendera kommissionen tilligg
eller andringar i detta direktiv.

Artikel 47

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv
senast den 31 december 1990. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

2.  Medlemsstaterna fir foreskriva att bestimmelser som
avses i punkt 1 skall tillimpas forsta gngen pé arsbokslut
och sammanstalld redovisning for det rikenskapsir som
boérjar den 1 januari 1993 eller under 4r 1993.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen éverlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omride som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 48

Fem ér efter den dag som avses i artikel 47.2 skall ridet,
pa forslag fran kommissionen, se &ver och vid behov
dndra dels bestimmelser i detta direktiv som ger
medlemsstaterna valmojlighet, dels artikel 2.1 samt artik-
larna 27, 28 och 41, med beaktande av de erfarenheter
som vunnits vid tillimpning av direktivet och av syftet att
dstadkomma stérre genomsynlighet och samordning av
bestimmelser som omfattas av direktivet.

Artikel 49

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 8 december 1986.

Pd rddets vignar
N. LAWSON
Ordfiérande



